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SAKERHETSINSTRUKTIONER — UN 3480

Lithium Power Supply (LPS) klassificeras som Klass 9 farligt gods enligt UN 3480, en stromkalla med
hog energidensitet och farliga material i en sluten metallbehallare.

Installationen maste folja de nationella sakerhetsforeskrifterna i enlighet med kraven for
slutanvandningstillampningarna avseende holje, installation, kryp- och luftavstand, markning och
atskillnad. Vi rekommenderar att installationer utfors av behorig personal. Stang av systemet och
kontrollera forekomst av farlig spanning innan nagra anslutningar andras!

Endast utbildad personal far utféra underhall av Lithium Power Supply.

Den lagsta kapslingsklassen for specifika LPS-delar ar IP20. Se till att installationen av Litium Power
Supply uppfyller kraven for IP20.

Detta &r en Klass I-produkt. Anslut endast 230VAC till en kélla som har skyddande jordning inklusive
alla férlangningssladdar mellan kéllan och enheten.

Observera foljande:

Nar den &r ansluten till en 230V-ingang finns det spanning i 230V-utgdngen &ven nar apparaten ar
avstangd.

Oppna inte LPS:en.

Ladda inte ur en ny LPS forran den &r fulladdad.

Ladda endast inom angivna gransvarden.

Se till att LPS:en &r frAnkopplad nar den flyttas och under installationen.

Montera inte LPS:en upp och ned eller pa sidan.

Kontrollera om LPS:en har skadats under transporten.

LPS:ens 230 V far inte serie- eller parallellkopplas.

Far inte utsattas for vader och vind.

Far inte anvandas pa hojder éver 2000 meter (6562 fot)

Téck inte for eller blockera flékten eller luftintaget. Det kan gora att batteriet 6verhettas.
Lat inte barn eller djur kommai kontakt med enheten eller anslutna stromférsorjningar.

Anslutning till solpanel
Solpanelsanslutningen far inte éverskrida en maximal spanning pa 50V.

Fara vid brand:

Explosionsrisk med dammpartiklar.

Vid nedbrytning till féljd av brand eller varmeutveckling avges giftiga och fratande gaser.
Forbranningsgaser som kraftigt irriterar gon och andningsvégar.

Allméanna forsiktighetsatgarder som féraren bor iaktta om dessa risker uppstar:

Stang av motorn.

Placera en varningstriangel pa vagen for att varna andra.

Informera andra om farorna och rad dem att halla sig borta fran vindriktningen.

Kontakta omedelbart polis och brandkar och informera dem om att det finns litiumbatterier (UN
3480) i fordonet.

Instruktioner for brandslackning:

Slack branden med vatten. Sank om mdjligt ner LPS:en helt i vatten.
Slackning med vatten bildar fluor, fosfat, fluoroxid och kolmonoxid.
Eller slack med koldioxidslackare.
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| 1.1 Ladansinnehall

Kvantitet

Beskrivning

LPS I

AC-laddningskabel (Neutrik — NAC3 FCA)

Kontakt for AC-utgang (Neutrik — NAC3 FCB)

Lock for M8-bult

M8-bult

M4-bult

Gummifot

SNSRI

Installationsanvisningar

1.2 Produktdetaljer

Framsida

Baksida

' s
|/

OVINES
8 0
0
: 00
| 0009
Ny p— 0
— 0000
0000
Nummer | Beskrivning Nummer | Beskrivning
1 Display 13 Ventilation
2 12VDC-knapp 14 Anslutningar fér DC-utgang
3 230VAC-knapp 15 Anslutningar fér DC-ingang
4 Navigeringsknapp — ned 16 M12 — data-/fjarrkontrollanslutning
5 Navigeringsknapp — upp 17 M12 — data/IO-kontakt
6 Navigeringsknapp — ok 18 C1 (D+/téndningssignal)
7 Navigeringsknapp — aterga 19 C2 (solpanel +) 10-anslutning
8 M12 — data/IO-kontakt 20 Typskylt
9 Serienummer 21 230VAC-utgang (NAC3 FCB)
10 Jordfelsbrytare med 22 230VAC-ingang (NAC3 FCA)
dverspanningsskydd (RCBO)
11 230VAC-utgang
12 Ventilation/flakt




M12 — 10-PINOUT

Nummer

Funktion

Framsida

Enkelledare (kommunikation)

1/0-signal

Jord

CAN hog (kommunikation)

QB |W[(N |-

CAN lag (kommunikation)

OBS! Stift 2 i M12-kontakten markt "REMOTE” ar avsett for stromforsorjning till LPS-fijarrkontrollen. LPS-

fjarrkontrollen ingdr inte och kan kopas separat.

Displayen har tva startskarmar — en enkel vy och en avancerad vy. Det & mdjligt att véxla mellan
skarmbilderna med hjélp av navigeringsknapparna UP och DOWN.

DISPLAY — ENKEL VY
Nummer | Beskrivning Vy
1 DC-ingéng aktiv — laddning fran DC-
kalla
2 DC-utgang aktiv — I/O aktiverad
3 Sollpanellsingéng aktiv — laddning fran &B e\ Time left
solpane .
4 DC-utgang, energispartimer aktiv o_@ 1 h | 15 min @_o
5 AC-utgang, energispartimer aktiv -
6 AC-ingang aktiv — laddning fran @ E
o H 5 5% <0
7 AC-utgang aktiv — 1/O aktiverad j E
8 Aterstéende drifttid eller tid till °‘® ®°
laddning é é
9 Grafisk indikering av laddningsstatus
10 Numerisk indikering av
laddningsstatus
DISPLAY — AVANCERAD VY
Nummer | Beskrivning Vy
1 Funktion for DC-ingang
2 Funktion foér DC-utgang
3 Funktion for AC-ingang
4 Funktion for AC-utgang
5 S;Lp));:;lsmgang aktiv — laddning fran O =on _ e e
6 Stromstapel for indikering av 1 h""-15 min G:
utnyttjande av funktion E’ 444
7 thlftionen ar aktiv och eldverforing (s ;}H i)
pagar DC Output e"."-"’ 230%AC Dutput
8 Funktionen &r aktiv men det sker
ingen eléverféring 12 ARREL .. -
9 AC-utgéng, energispartimer aktiv (— ] L é
10 Aterstaende drifttid eller tid till @
laddning
11 Grafisk indikering av laddningsstatus
12 Numerisk indikering av
laddningsstatus

OBS! Granssnitt och produktfunktioner kan variera beroende pa modell.
Displayen ger information om enhetens driftstatus och mojliggér avancerad konfigurering av enheten.




2. ANVANDNING AV PRODUKTEN

Allainstallationer maste utféras av utbildade och behdriga installatorer.

Detta dokument &r avsett som en allmén vagledning for installationer och inte som en omfattande
steg-for-steg-manual.

Lokala regler och foreskrifter méaste alltid féljas och har féretrade framfor eventuella instruktioner i
denna véagledning.

Varning: Om enheten ansluts med felaktig spénning eller batteripolaritet skadas enheten och tacks inte av
garantin.

Varning: AC-utgangarna ska inte parallell- eller seriekopplas. Det skadar enheten och tacks inte av
garantin.

Varning: Anslut inte utgangen fran en generator eller vaxelstromsnatet till utgdngen pa enheten. Det skadar
enheten och tacks inte av garantin.

Vi rekommenderar att en fullstandig battericykel utfors fore den forsta anvéndningen.
Detta gor du genom att ladda LPS Il helt, sedan ladda ur den helt och sedan ladda den &éver natten via
230V-ingangen.

LPS Il &r ett kompakt nataggregat som &r utformat for att férse en mangd olika 230VAC- och 12VDC-
tilldmpningar med strom. Den levereras med foljande inbyggt:

LiFePO4-batteri.
230VAC-utgang — for férsérjning av 230VAC-tillampningar.
230VAC-ingang — for laddning fran elnitet.
12VDC-utgang — DC-utgdng med hog effekt for férsérjning av 12VDC-tillampningar.
12V-/24V-ingang — dubbelriktad DC-DC-omvandlare fér 12V-/24V-tillampningar, t.ex.
o Starthjalp for fordon.
o Laddning fran en generator.
. Solpanelsladdning — integrerad MPPT fér laddning fr&n solpanel.
. CANbus-kommunikation och I/O-gréanssnitt for interaktion med extrautrustning och fjarrstyrning.



2.1 230VAC-utgang

LPS Il har tvd AC-utgangar, en pa framsidan (CEE 7) och en p& baksidan (NAC3 FCB), som kan anvandas
samtidigt. Bada utgdngarna &r skyddade mot 6verbelastning och kortslutning och &r utrustade med
jordfelsbrytare med éverspanningsskydd for sakerhets skull.

Tryck pa 230V-knappen for att aktivera AC-utgangsfunktionen. Den grona lysdioden tands for att bekréafta
aktiveringen. Utgangen stangs automatiskt av efter 1 timme om effektbehovet &r lagre &n 20W
(standardinstallining).

VARNING: En anslutning frn Neutrik 230VAC ut-kontakten till chassit MASTE vara gjord for
skyddsjordning.

OBS! Om det inte finns ndgon 230VAC-utg&ng nar utgéngen &r PA, kontrollera jordfelsbrytaren.

_____ optional ]

AC Distribution box ~ >3G1,5mm2

L J->3Gl,5mm2- .‘\..

>3G1,5mm2 b

Chassis grounding point  =—— =—— = — — — — — — — — —




2.2 Laddning med 230VAC

For att ladda LPS Il fran ett eluttag, anvand den medféljande néatsladden med NAC3 FCA-kontakt. Nar
enheten &r ansluten till elnétet borjar den ladda automatiskt och leder om elen till AC-utgangarna. Under
laddningen blinkar den gréna lysdioden fér 230V.

VARNING: 230VAC kommer alltid att finnas pa AC-utgdngarna under AC-laddning.

VARNING: En anslutning frdn Neutrik 230VAC ut-kontakten till chassit MASTE vara gjord for
skyddsjordning.

! ¥ AC Outlet

Sl

AL1604

Chassis grounding point




2.3 12VDC-utgang

LPS Il har en 12VDC-port for stromforsorjning av DC-tillampningar. For att aktivera 12VDC-utgangen, tryck
pa knappen "12V”. En gron lysdiod ténds och indikerar att funktionen ar aktiv.

VARNING: Fel kabelstorlek eller dalig kabelanslutning kan orsaka 6verhettning och kortslutning.

VARNING: Placera en korrekt dimensionerad sékring (max 200A) s& nara LPS:en som mdjligt for att
férhindra kortslutning med hég stromstyrka.

OBS! DC-kopplingen pa IN- och UT-anslutningarna &r sammankopplade internt. Chassits jordpunkt kan
darfor sitta pa vilken som av anslutningarna.

12VDC fuse block

Suitable DC fuse

Chassis grounding point



2.4 12V/24VDC-ingang

LPS Il kan laddas med hjélp av den inbyggda DC-DC-omvandlaren néar DC IN-portspénningen ligger inom
driftomradet och en vackningssignal detekteras pa C1.

VARNING: Fel kabelstorlek eller dalig kabelanslutning kan orsaka 6verhettning och kortslutning.

VARNING: Placera en sakring (max 60A) sd nara stromkallan som mdjligt for att férhindra
hégstromskortslutningar.

OBS! DC-kopplingen pa IN- och UT-anslutningarna ar sammankopplade internt. Chassits jordpunkt kan
darfor sitta pa vilken som av anslutningarna.

60A Slow blow fuse

>16mm

>16mm? >16mmr>16mm
i Chassis grounding point

Starter battery

Car fuse 10A
[

Ignition Y




2.5 Laddning med solpaneler

Om solpanelerna genererar tillracklig effekt (> 5W) laddas LPS Il automatiskt med hjalp av den integrerade
MPPT-funktionen.

VARNING: Overskrid aldrig 50Voc mellan DC-ingéng minus och C2 frén solpanelerna. Overskridande kan
orsaka skador p& enheten.

OBS! E;j tillgénglig i varianten LPS 1 500 SE.

Solar panel

2,5mm2—’-

>]

Optional DC
isolation switch

[—
I

2,5mm
2,5mm




3. TIPS OCH TRICKS

| 3.1 Begransa AC/DC-laddningseffekten

Om stromkallan har begransad effekt kan AC- och DC-laddningen begrénsas. Instéllningen i displaymenyn
nedan begransar dven AC-utgdngen i LPS nar den &r ansluten till elnétet.

BEGRANSNING AV AC-LADDNINGSEFFEKT

Menysokvag Beskrivning
Main Menu > 230VAC For att stélla in den hogsta tillatna strommen for AC-laddning, ga till
Charging > Maximum current menyn och navigera med pil upp och pil ner. Tryck pa "OK” for att
bekréafta ditt val. Denna instéllning trader i kraft omedelbart.

OBS! Om 230V-laddningen &r begransad, ar d&ven 230V-utgangen i LPS begransad nar den &r ansluten till
elnatet.

BEGRANSNING AV DC-LADDNINGSEFFEKT

Menysokvag Beskrivning
Main Menu > DC Charging > For att stalla in den hogsta tilldtna strommen for DC-laddning, ga till
Set current menyn och navigera med pil upp och pil ner. Tryck pa "OK” for att
bekréfta ditt val. Denna instéllning trader i kraft omedelbart.

3.2 Aktivera starthjalp

LPS Il har en integrerad starthjalpsfunktion som kan ladda startbatteriet om det ar urladdat. For att kunna
anvianda denna funktion maste LPS:en anslutas till startbatteriet via DC-ingangen enligt avsnitt 2.4.

Starthjalpen aktiveras via displaymenyn eller fjarrkontrollen. Nar starthjélpen ar aktiverad laddar den
startbatteriet i 5 minuter med 40A.

AKTIVERA STARTHJALP
Menysokvag Beskrivning
Main Menu > DC Charging > For att aktivera starthjalpen, ga in i menyn och valj "Aktiv’ med pil upp
Jumpstart functionality och pil ner och bekréfta med "OK”.

3.3 Underhall av batteriet

Ladda batteriet varje manad (100%) for att sékerstélla optimal batteriprestanda.

OBS! Om batteriet inte har varit fulladdat under en langre period kan underhallsladdningen forlangas till 3
dagar.

ENHETEN MASTE LADDAS
VAR SJATTE MANAD OM
DEN INTE ANVANDS



4. FELSOKNING

‘ 4.1 Lista over fel

Kontakta din terférséljare om du inte kan &tgérda felet med hjélp av lésningarna nedan eller om felkoden
inte finns med i listan.

FEL | BESKRIVNING [ LOSNING
Produkttemperatur
4,5,56, | Enhetens temperatur ar for lag Lat enheten varmas upp eller flytta den till en plats med
57,123 hdgre omgivningstemperatur
6, 7,58, | Enhetens temperatur ar fér hog Lat enheten svalna eller flytta den till en plats med lagre
59 omgivningstemperatur
1/0 och kommunikation
11,12, M12-kontakten ar éverbelastad Koppla bort kontakten och kontrollera om kontakten eller
13 eller har kortslutits kabeln &r skadad
14 10-terminalen ar dverbelastad Koppla bort kontakten och kontrollera om kontakten eller
eller kortsluten kabeln &r skadad
121 Fel i kommunikationen Kontrollera kabelanslutningarna pd M12-kontakterna
Batteri
51, 52, L&g spanning i batteri/cell Ladda batteriet
53, 60
Solpanel
70 Ingangsspanningen fran Kontrollera installationen och max-spanning fran
solpaneler ar fér hog solpanelen (50V)
DC-ingang
90, 92 DC-ingangsspanningen &r for Ge en hogre spanning pa 12VDC eller 24VDC
lag
91, 124, | DC-ingangsspanningen &r for Ge en lagre spanning pa 12VDC eller 24VDC
125 hog
DC-utgang
96 DC-utgangens laddningsstrém Ta bort eller justera stromkallan
ar for hég
97 DC-utgangens Utgangsbelastningen pa 12VDC drar fér mycket strém.
urladdningsstrom &r for hdg Ta bort belastningen
AC-utgang
150, 230 V AC-utgangen ar Ta bort belastning pa 230VAC-utgangen
151, Overbelastad
152,
203
AC-ingang
206 230 V AC-natspanningen ar for Kontrollera matningskablarna eller prova ett annat uttag
l&g
207 230 V AC-natspanningen ar for For hog natspanning, kontrollera uttagets spanning
hég

4.2

Ingen 230VAC-utgang

Kontrollera att jordfelsbrytaren med éverspanningsskydd (RCBO) &r paslagen (se avsnitt 1.2 — nr 10) och
kontrollera vaxelstromskablarna.




5. SPECIFIKATIONER

PARAMETER

LPS 111500 W
1 kWh SE

LPS 11 2 000
1 kWh

LPS 11 2 500
1 kWh

LPS Il 3 000
2 kWh

Allméant

Modell-nr

CL2204/CL2214 | CL2205/CL2215 | CL2102/CL2112 | CL2103/CL2113

Kylning

Forcerad luft

Urladdning vid
omgivningstempe
ratur

-20-50°C

Laddning vid
omgivningstempe
ratur

-0-50°C

IP-klassificering

20

Skyddsklass

Maximal hojd

2000m

Produktvikt

22,5kg I 23,5kg

[ 27,5kg

Produktstorlek (H
x B xL)

256 x 277 x 409mm

Bruttovikt

25,5kg | 26,5kg

[ 30,5kg

Férpackningens
storlek (Hx B x L)

320 x 372 x 480mm

Batteri

Typ

Uppladdningsbart litiumjon-batterisystem

Kemi

LiFePO4

Kapacitet

100Ah (1280Wh)

160Ah (2048Wh)

Tillganglig
kapacitet

80Ah (1020Wh)

136Ah (1740Wh)

Cykler

2000

3500

Sjalvurladdningst
akt per manad

<5%

Markning (IEC
61960)

41FpP51/161/119

41FpP55/175/154

Markning (IEC
62620)

IFpP/51/161/119/[4S]M/-20+60/90

IFpP/55/175/154]
[4S]M/-30+60/90

AC-ingang

Spénning

207-253V

Frekvens

45-65Hz

Effekt

550W

| 720W

Typ av kontaktdon

NAC3 FCA

AC-utgéng

Spéanning (+- 10%)

230V ren sinusvag

Frekvens

50Hz

Effekt —
kontinuerlig (vid
25°C)

1300w

1500w 2000w

2300W

Effekt — 10min

1500w

2000w 2500W

3000w

Effekt — topp

2600W

3000w 4000W

5000W

Effekt —ACin
ansluten

2300W

3000W

Verkningsgrad
(1000W)

94%

Effektfaktor

0,77

Forbrukning pa
tomgang

20w

Felstréom (rms)

30mA

Typ av kontaktdon

NAC3 FCB, Schuko (none UK), BS1363 (UK)




DC-ingéang

Spéanning

11,5-32v

Strém

25A

45A

Starthjalp

25A/5min

40A/5min

Typ av kontaktdon

Anslutning — M8

DC-utgdng

Spéanning

10-14,4V

Urladdningsstrom
— kontinuerlig

180A

Urladdningsstrom
—1min

270A

Forbrukning pa
tomgéang

<1wW

Laddningsstrom —
kontinuerlig

90A

Stod for
superladdning

Nej

Typ av kontaktdon

Anslutning — M8

Solpanel (ingang)

Spanning

N/A

15-50v

Laddningseffekt
(max.)

N/A

400W

Laddningsstrom
(max.)

N/A

15A

Kortslutningsstrom
(Isc)

N/A

30A

/0

Ingangsportar
(analoga)

C1, C2, M12 ‘

C1,C2,M12x3

Ingang (spanning —
M12)

0-36V

Ingéng (spanning —
C1,C2)

0-50V

Utgangsportar
(digitala)

C2 och M12 ‘

C2och M12x 3

Utgdng (spanning)

0 eller 12V

Utgéng (strém)

400mA
(Skyddad mot éverstrém)

Typ av kontaktdon
(M12)

Typ A — 5-vags

Typ av kontaktdon
(C1/C2)

Anslutning — M4




6. CERTIFIERINGAR OCH EFTERLEVNAD

Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU RoHs-direktivet 2011/65/EU

EN62368-1, EN62133 EN 63000

EMC 2014/30/EU E-mérkning

EN61000-6-2, EN61000-6-3 FN/ECE-foreskrifter 10, E5 10R — 06 0488

7. SAKERHET OCH SAKRINGAR

Foljande atgarder garanterar en trygg och saker drift av elsystemet.
Om dessa atgéarder inte foljs kan det leda till farliga situationer som kan skada anvandaren och
utrustningen.

7.1 Interna atgarder

230VAC-ingang skyddad med 16A-s&kring.

230VAC-utgang skyddad av en jordfelsbrytare med 6verspanningsskydd (RCBO) 30mA/13A.
DC-ingang skyddad med 50A-s&kring.

L/N-rel& hardvaruskydd mot faror.

PE/N-rela hardvaruskydd mot faror.

Solpaneler 20A-sakring.

Sakringar kan inte bytas ut av anvandaren utan kréaver service.
OBS! MPPT/solpaneler kan skadas permanent om ingdngsspanningen éverstiger 50V.

OBS! Enheten &r utrustad med en jordfelsbrytare med 6verspanningsskydd
(RCBO). For att sakerstélla att jordfelsbrytaren fungerar korrekt &r det viktigt att regelbundet testa den.

Forfarande:
. Kontrollera att 230VAC foéreligger.
. Leta reda pa knappen markt "T” pa jordfelsbrytaren.
. Tryck pa knappen "T".
. Overvaka jordfelsbrytaren for att sékerstéalla att den I6ser ut under testet.

Om jordfelsbrytaren inaktiveras kommer alla 230AC-utgangar att kopplas bort. Detta ar en sékerhetsfunktion

for att skydda enheten och de som anvander den. Regelbundna tester av jordfelsbrytaren sakerstaller att
den fungerar korrekt.

OBS! Skyddande jordning — enheten méste ha skyddande jordning ansluten.

Det ar obligatoriskt att installera en PE-anslutning (Protective Earth — skyddsjord) i
enlighet med de krav som anges i IEC 62109-1. PE-anslutningen ger en séker vag
for elektrisk felstrom att floda, vilket minskar risken for elektriska stétar och brand.
Korrekt installation av PE-anslutningen ar avgérande fér anvandarnas och
utrustningens sakerhet. Se till att PE-anslutningen installeras med lampliga material
och metoder, i enlighet med géllande nationella och lokala bestdmmelser.

OBS! CANbus far inte anslutas till fordonets CAN-kommunikationssystem.



7.2

Externa sakringar

. Alla sakringar maste installeras sa nara stromkéallan som mdgjligt.

. Atgarder méste vidtas for att sékerstalla att kabeln mellan sakringen och strémkallan laggs péa ett
kortslutningsséakert satt.

. Séakringarna ska vara tydligt markta med namn och storlek.

. Det ar viktigt att anvanda sakringar som &r avsedda for likspanning.

. MEGA-sakringar (rekommenderad sakringstyp) ska monteras i hallare.

7.3

Kablar

. Kablarna maste vara flexibla.
o Kablar klassificeras i olika klasser beroende pa flexibilitet.
o Kablar med klassificering 5 eller 6 maste anvandas (denna kabeltyp kallas &ven HIGH-
FLEX)
. Kablarna &r dimensionerade efter sakringsstorleken.
Anvand alltid de avsedda anslutningspunkterna i fordonet for chassi- och DC-anslutningar (om
sa&dana finns/angivits).
Dra alltid kablarna kortast méjliga vag.
Kablar ska alltid sékras langs dragningen s att de inte flyttas oavsiktligt.
Kabeln maste héllas borta fran rorliga delar.
Nar kabeln passerar genom skiljevéaggar eller andra ytor maste den skyddas mot avfasning.
o Detta kan goéras genom att halet slipas for eliminering av vassa kanter, en
gummigenomféring anvéands i halet och rér eller slangar anvands som skydd for kabeln.
. Kabelskor avsedda for det aktuella kabeltvérsnittet ska anvandas.
. Det &r viktigt att valja kabelskor for ratt kabelklassning.
o Detta innebar att kablar i klass 5 behdver en kabelsko i klass 5.
. Tank pa att anvanda ratt vriidmoment nar du ansluter kabeln.
o  M8-bultar maste dras t med 12Nm
o  M4-bultar maste dras at med 2,5Nm



8. FORVARING

Batteriet kan forvaras vid temperaturer mellan -20°C och 50°C. Vid langtidsforvaring (>1 manad) ska
batteriet vara fulladdat och férvaras vid temperaturer mellan 0°C och 35°C. Forvara inte batteriet upp och

ENHETEN MASTE LADDAS
VAR SJATTE MANAD OM
DEN INTE ANVANDS

9. TRANSPORT

Litiumbatterier klassificeras som farligt material klass 9 (UN 3480) och maste alltid transporteras i enlighet
med alla tillampliga lokala, nationella och internationella bestammelser. Korrekt féorpackning kravs under
transport, och férpackningsinstruktioner (P1965) maste foljas. Batterierna far inte vandas upp och ned under
transporten.

10. BORTSKAFFENING

For att sékerstalla korrekt avfallshantering och minska potentiella risker, ladda ur batteriet helt innan du
lagger det i en avsedd batteridtervinningsbehdllare. Felaktig kassering, t.ex. att sldnga den i en vanlig
soptunna, &r strangt forbjudet eftersom produkten innehaller batterier med potentiellt skadliga kemikalier.
Folj lokala lagar och bestammelser for atervinning och bortskaffande av batterier.



VIKTIGT OCH EN VARNING:

ANVAND INTE ELLER FORSOK INTE ANVANDA DENNA PRODUKT INNAN DU HAR LAST DENNA
MANUAL | SIN HELHET. FELAKTIG INSTALLATION ELLER ANVANDNING AV DENNA APPARAT KAN
INNEBARA RISKER OCH KAN SKADA ANNAN ELEKTRISK UTRUSTNING. DET INNEBAR OCKSA
ATT GARANTIN UPPHOR ATT GALLA.

Garanti. Foretaget garanterar att produkter och tillhérande tjanster &r fria frdn betydande defekter i design,
material och utférande under 24 manader efter leverans.

Undantag. Foretagets garanti omfattar inte fel som orsakats av: i) normalt slitage, ii) férvaring, installation,
anvandning eller underhall i strid med féretagets anvisningar eller normal praxis, iii) reparation eller andring
som utférts av annan &n féretaget, och iv) andra férhallanden som féretaget inte ansvarar for.

Underso6kning. Inom en rimlig tidsperiod efter att ha mottagit ett klagomal fran kunden om defekter och
undersokt reklamationen, kommer foretaget att informera kunden om huruvida defekterna tacks av garantin
eller inte. Kunden maste pa begaran skicka defekta delar till foretaget.

Kunden stér for kostnader och risker fér delarna under transporten till foretaget. Foretaget star for kostnader
och risker for retur av delar under transport, endast om defekterna tacks av garantin.

Framfora ett klagomal. Om kunden upptécker fel inom garantitiden, som kunden vill &beropa, maste detta
omedelbart meddelas féretaget skriftligen. Om fel, som kunden upptacker eller borde ha upptackt, inte
omedelbart skriftigen meddelas foretaget, kan det inte tas i beaktande vid en senare tidpunkt. Kunden
maste ge foretaget den begérda informationen om de registrerade felen.

Anvisningar for att fa garantiservice fér utrustning fran Clayton Power
For att fa garantiservice ska du kontakta den butik dar du kopte produkten och tillhandahalla
foljande:

Forséljningskvitto

Enhetens modellnummer

Enhetens serienummer

En kort beskrivning av tillampningen och problemet inklusive eventuella felkoder som
visas pa enheten.

. Skaffa ett auktorisationsnummer fran Clayton Power-aterférsaljaren innan du skickar
ivag enheten. Packa enheten omsorgsfullt och skicka den (fraktfritt) till Clayton Power-
aterforsaljaren. Observera att enheten innehaller litiumbatterier och maste fraktas som
farligt gods enligt reglerna for litiumbatterier i UN 3480.
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